22.1.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 19/11

DECYZJA RADY (WPZiB) 2019/97
z dnia 21 stycznia 2019 r.

wspierajagca Konwencje o zakazie broni biologicznej i toksycznej w ramach strategii UE przeciw
rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 oraz art. 31 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dnia 12 grudnia 2003 r. Rada Europejska przyjela strategiec UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego
razenia (zwang dalej ,strategia UE”), ktérej rozdzial II zawiera wykaz Srodkéw stuzgcych zwalczaniu tego
rozprzestrzeniania.

(2)  Unia czynnie realizuje strategic UE i wprowadza w zycie $rodki wymienione w rozdziale III tej strategi,
zwlaszcza dotyczgce ulepszania, realizacji i upowszechniania Konwencji o zakazie broni biologicznej i toksycznej
(BTWCQ).

(3) 27 lutego 2006 r. Rada przyjela wspdlne dziatanie 2006/184/WPZiB (') wspierajace BTWC i stanowigce czg$¢
strategii UE. Od czasu przyjecia wspdlnego dziatania 2006/184/WPZiB do BTWC przystgpito kolejnych siedem
panstw. To wspélne dzialanie wygasto 26 sierpnia 2007 r.

(4) 20 marca 2006 r. Rada przyjela plan dzialania UE (}) dotyczacy broni biologicznej i toksycznej uzupelniajacy
wspolne dziatanie 2006/184/WPZiB wspierajace BTWC. W planie tym przewidziano efektywne wykorzystywanie
srodkéw budowy zaufania oraz opracowang przez Sekretarza Generalnego ONZ metod¢ prowadzenia dochodzen
w sprawie domniemanego uzycia broni chemicznej i biologicznej.

(5) 10 listopada 2008 r. Rada przyjela wspdlne dzialanie 2008/858/WPZiB (}) wspierajgce BTWC w ramach
realizacji strategii UE. Od czasu przyjecia wspdlnego dzialania 2008/858/WPZiB do BTWC przystapily kolejne
trzy panstwa, a kilka panstw skorzystalo z pomocy ekspertéw Unii. To wspdlne dziatanie wygasto 13 listopada
2008 r.

(6)  Na szostej konferencji przegladowej paristw stron BTWC, przy genewskim oddziale Biura ONZ ds. Rozbrojenia
(UNODA) postanowiono utworzy¢ Jednostke ds. Wspierania Realizacji BTWC z mandatem na pigé lat (2007-
2011), w celu zapewniania wsparcia administracyjnego dla posiedzenn uzgodnionych na szostej konferencji
przegladowej oraz wsparcia w kompleksowej realizacji i upowszechnianiu BTWC, jak réwniez w wymianie
Srodkéw budowy zaufania.

(7) 18 lipca 2011 r. Rada przyjela decyzje 2011/429/WPZiB (*) w sprawie stanowiska Unii na siédmga konferencje
przegladowa panistw stron BTWC.

(8)  Na siodmej konferencji przegladowej BTWC postanowiono odnowi¢ mandat Jednostki ds. Wspierania Realizacji
na kolejne pig¢ lat (2012-2016) i postanowiono rozszerzy¢ zakres jej zadan na realizacje decyzji o utworzeniu
bazy wnioskéw o pomoc i ofert pomocy, zarzadzanie t bazg, wspomaganie powigzanej z tym wymiany
informacji pomigdzy pafistwami stronami oraz, w stosownych przypadkach, wspieranie realizacji przez panstwa
strony decyzji i zaleceni sformutowanych na siédmej konferencji przegladowe;.

(") Wspdlne dziatanie Rady 2006/184/WPZiB z dnia 27 lutego 2006 r. wspierajace Konwencje o zakazie broni biologicznej i toksycznej
w ramach strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U. L 65 z 7.3.2006, s. 51).

(¥ Plan dzialania UE w sprawie broni biologicznej i toksycznej bedacy uzupelnieniem wspélnego dziatania UE wspierajacego Konwencje
o zakazie broni biologicznej i toksycznej (BTWC) (Dz.U. C 57 2 9.3.2006, s. 1).

(®) Wspdlne dziatanie Rady 2008/858/WPZiB z dnia 10 listopada 2008 r. wspierajace konwencje o zakazie broni biologicznej i toksycznej
(BTWC) w ramach realizacji strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U. L 302z 13.11.2008, 5. 29).

(*) Decyzja Rady 2011/429/WPZiB z dnia 18 lipca 2011 r. w sprawie stanowiska Unii Europejskiej na siédma konferencje przegladowa
panstw stron Konwencji o zakazie prowadzenia badaf, produkeji i gromadzenia zapaséw broni bakteriologicznej (biologicznej)
i toksycznej oraz o ich zniszczeniu (BTWC) (Dz.U.L 188 219.7.2011, s. 42).
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(9) 23 lipca 2012 r. Rada przyjela decyzje 2012/421/WPZiB () wspierajaca BTWC w ramach strategii UE. Od czasu
przyjecia decyzji 2012/421/WPZiB do BTWC przystgpito kolejnych szes¢ panstw, a kilka panstw skorzystato
z pomocy ekspertéw Unii.

(10) 16 listopada 2015 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2015/2096 () w sprawie stanowiska Unii Europejskiej na
6sma konferencje przegladows panstw stron BTWC.

(11) Na 6smej konferencji przegladowej podjeto decyzje o przedluzeniu, z zastosowaniem odpowiednich zmian, na
okres od 2017 do 2021 r., mandatu Jednostki ds. Wspierania Realizacji, uzgodnionego podczas siddmej
konferencji przegladowej.

(12) 18 stycznia 2016 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2016/51 () wspierajaca BTWC w ramach strategii UE. Od
czasu przyjecia decyzji (WPZiB) 2016/51 w wyniku kolejnych ratyfikacji i przystapien liczba stron BTWC
wzrosta do 182, a kilka panstw skorzystalo z pomocy ekspertéw Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. W celu niezwlocznego i praktycznego zastosowania niektorych czesci strategii UE, korzystajac z pomyslnej
realizacji wspélnych dzialan 2006/184/WPZiB i 2008/858/WPZiB oraz decyzji Rady 2012/421/WPZiB, niniejsza
decyzja stanowi operacyjne narzedzie polityki stuzgce zapewnieniu podstawowych dzialan nastepczych i impulsu wobec
dzialan podjetych w latach 2016-2018 w ramach decyzji (WPZiB) 2016/51 w sprawie wsparcia BTWC. Zapewnia ona
zréwnowazony charakter tych dzialaf i zwigksza skutecznos$¢ realizacji celéw okreslonych w wyniku posiedzen panstw
stron BTWC, ktére odbyly si¢ w grudniu 2017 r. i 2018 r. Wspiera ona w szczegdlnosci dyskusje w ramach spotkan
ekspertéw BTWC w 2019 r. i 2020 r., a takze przygotowania do dziewiatej konferencji przegladowej panstw stron
BTWC w roku 2021.

2. Niniejsza decyzja opiera si¢ na nast¢pujacych zasadach:
a) jak najlepsze wykorzystanie doswiadczen zdobytych dzigki decyzjom 2012/421/WPZiB i (WPZiB) 2016/51;

b) refleksja nad konkretnymi potrzebami wyrazonymi przez pafstwa strony, jak réwniez panstwa niebedgce stronami
BTWC, zwigzanymi z lepszg realizacja i upowszechnianiem BTWG;

¢) zachecanie do lokalnej i regionalnej odpowiedzialnosci za projekty, by zapewnié ich trwalos¢ w dluzszej
perspektywie i stworzy¢ partnerstwo miedzy Unig a stronami trzecimi w ramach BTWGC;

d) skupianie si¢ na dzialaniach, ktére rzeczywiScie przyniosly konkretne rezultaty lub przyczynily sie do szybkiego
wypracowywania wsp6lnych uzgodnien istotnych w kontekscie dziewiatej konferencji przegladowej BTWGC;

e) wspieranie przewodniczgcych posiedzen BTWC, w  szczegdlnoéci przewodniczgcego dziewigtej konferencji
przegladowej, i jak najlepsze wykorzystywanie mandatu Jednostki ds. Wspierania Realizacji;

f) przyczynianie si¢ do umacniania pokoju i bezpieczefistwa oraz osiagnigcia celéw zwigzanych ze zdrowiem poprzez
skuteczng realizacje BTWC przez panstwa strony oraz jej upowszechnienie.

3. Unia wspiera nastepujace projekty odpowiadajace Srodkom zawartym w strategii UE:

a) wspieranie upowszechniania BTWGC;

b) rozwijanie zdolno$ci w zakresie wspierania krajowej realizacji BTWC;

) wspieranie sieci bezpieczefistwa biologicznego w krajach globalnego Potudnia;

d) wspieranie programu miedzysesyjnego oraz przygotowan do dziewigtej konferencji przegladowej BTWC;

€) przygotowywanie panstw stron do zapobiegania atakom z uzyciem czynnikéw biologicznych i do reagowania na
takie ataki;

f) udostgpnianie narzedzi upowszechniania wiedzy, edukacji i zaangazowania.

Szczegbtowy opis tych projektow znajduje si¢ w zalaczniku.

(*) Decyzja Rady 2012[/421/WPZiB z dnia 23 lipca 2012 r. wspierajaca Konwencj¢ o zakazie broni biologicznej i toksycznej (BTWC)
w ramach strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U.L 196 z 24.7.2012, 5. 61).

(®) Decyzja Rady (WPZiB) 2015/2096 z dnia 16 listopada 2015 r. w sprawie stanowiska Unii Europejskiej w zwiagzku z 6sma konferencja
przegladowa Konwencji o zakazie prowadzenia badaf, produkcji i gromadzenia zapaséw broni bakteriologicznej (biologicznej)
itoksycznej oraz o ich zniszczeniu (BTWC) (Dz.U. L 3032 20.11.2015,s. 13).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2016/51 z dnia 18 stycznia 2016 r. wspierajaca Konwencje o zakazie broni biologicznej i toksycznej (BTWC)
w ramach strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U.L 122 19.1.2016, s. 50).
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Artykut 2

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czefistwa (zwany dalej ,Wysokim Przedstawicielem”).

2. Techniczna realizacj¢ dzialan, o ktérych mowa w art. 1, powierza si¢ UNODA. Biuro to bedzie realizowaé to
zadanie pod nadzorem Wysokiego Przedstawiciela. W tym celu Wysoki Przedstawiciel dokonuje niezbednych ustalen
z UNODA.

Artykut 3
1.  Finansowa kwota odniesienia na realizacje projektéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3, wynosi 3 029 856,79 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty okreslonej w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami majacymi
zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii.

3. Komisja nadzoruje wilasciwe zarzadzanie wydatkami, o ktérych mowa w ust. 1. W tym celu Komisja zawiera
z UNODA porozumienie o finansowaniu. Porozumienie o finansowaniu zobowigzuje UNODA do zapewnienia, aby
wklad Unii zostal wyeksponowany stosownie do jego wielkosci.

4. Komisja dazy do zawarcia porozumienia o finansowaniu w jak najkrétszym terminie od wejScia w Zycie niniejszej
decyzji. Informuje ona Rad¢ o wszelkich zwigzanych z tym trudnosciach oraz o dacie zawarcia porozumienia
o finansowaniu.

Artykut 4

Wysoki Przedstawiciel sklada Radzie sprawozdania z realizacji niniejszej decyzji na podstawie regularnych sprawozdan
przygotowywanych przez UNODA. Sprawozdania te stanowig podstawe oceny dokonywanej przez Rade. Komisja
przedstawia informacje na temat finansowych aspektéw projektéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3.

Artykut 5
1. Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

2. Niniejsza decyzja wygasa po uplywie 36 miesiecy od dnia zawarcia porozumienia o finansowaniu, o ktérym mowa
w art. 3 ust. 3, lub po uplywie szeSciu miesiecy od dnia jej przyjecia, jezeli do tego czasu nie zawarto porozumienia
o finansowaniu.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 stycznia 2019 r.

W imieniu Rady
F. MOGHERINI

Przewodniczgca
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ZAELACZNIK

1. PROJEKTY
1.1  Projekt 1: Wspieranie upowszechniania BTWC
1.1.1. Cel projektu

Wspieranie powszechnego przystgpowania do BTWC poprzez zachecanie panstw niebedacych stronami BTWC
do lepszego zrozumienia korzysci plynacych z przystapienia do BTWC oraz z bardziej intensywnego udzialu
w posiedzeniach w ramach BTWC i innych dzialaniach. Projekt ten bedzie wspieral realizacje decyzji i zalecen
sformulowanych na 6smej konferencji przegladowej dotyczacej upowszechniania BTWC i zapewni
zréwnowazony charakter dzialan zainicjowanych zgodnie z decyzja (WPZiB) 2016/51 w nastepstwie
regionalnych warsztatéw podwieconych upowszechnianiu konwencji w regionie Pacyfiku, ktére odbyly si¢ na
Fidzi w lipcu 2017 r., i dwoch regionalnych warsztatéw skierowanych do panstw niebedacych jeszcze strong
BTWC, ktére mialy miejsce pod koniec 2018 r. w Afryce.

1.1.2. Spodziewane wyniki projektu:

a) zwickszenie liczby panistw przystepujacych do BTWC we wszystkich regionach geograficznych;

b) wigksze zrozumienie BTWC przez odpowiednie organy krajowe, w tym przez czlonkéw parlamentéw, lub
umocnienie kontaktéw subregionalnych dotyczacych BTWC, aby propagowal przystapienie do BTWC i jej
realizacjg;

¢) zwiekszenie liczby panistw, ktdre zobowigzaly si¢ przystapi¢ do BTWC i ktére podejmujg kroki w tym celu;

d) zwigkszenie liczby panistw niebedacych stronami konwencji bioracych udzial w dzialaniach i posiedzeniach
w ramach BTWC.

1.1.3. Opis projektu

Na konferencjach przegladowych BTWC regularnie stwierdzano, ze sprawg duzej wagi jest zwigkszenie liczby
stron BTWC. Nadal jednak 15 paristw nie jest strong BTWC — w wigkszosci sg to pafistwa w Afryce i regionie
Pacyfiku. Projekt ten obejmuje zatem konkretne programy skierowane do czterech pafistw niebedacych jeszcze
strong BTWC w celu osiagniecia znacznych postepéw w ich procesach ratyfikacji i przystapienia. W ramach tych
programéw prowadzona bylaby Scista wspélpraca z odpowiednimi stronami, w tym Organizacja ds. Zakazu
Broni Chemicznej, Komitetem utworzonym na podstawie rezolucji Rady Bezpieczeristwa ONZ nr 1540(2004),
z unijnymi centrami doskonaloéci CBRN oraz organizacjami spoleczenstwa obywatelskiego (takimi jak Osrodek
Weryfikacji Badan, Szkolen i Informacji (VERTIC), ParlamentarzySci na rzecz Dzialan Globalnych i Instytut
Studiéw nad Bezpieczenstwem) w celu rozwijania stalych powigzan roboczych miedzy organami regionalnymi
i subregionalnymi, w miar¢ potrzeby zapewniania konkretnie dostosowanych materialéw informacyjnych
i bezposredniego dzialania z panstwami w danym regionie.

W czterech panstwach niebedacych stronami BTWC przeprowadzone zostang liczne dzialania na rzecz
upowszechniania. Pafistwa te zostang wybrane w oparciu o realne perspektywy ratyfikacji lub przystapienia
w chwili przyjecia niniejszej decyzji. W dzialaniach tych zostana wykorzystane wyniki dyskusji i poprzednich
warsztatéw regionalnych, po przeniesieniu w sfer¢ krajows; dzialania te zostang dostosowane do sytuacji
krajowej. Obejma opracowanie z udzialem krajowych zainteresowanych stron przeznaczonego dla kazdego
panstwa planu prac z zakresu upowszechniania. W miar¢ mozliwosci i w stosownych przypadkach dzialania te
moglyby stanowi¢ wspdlne dzialanie panstw stale ze soba wspdlpracujacych i bedacych w podobnej sytuacii.
Gléwnymi punktami tych dzialan bedzie przekazywanie konkretnych materialéw informacyjnych na temat
korzysci plynacych z przystapienia do BTWC, upowszechnianie wiedzy wsrdd lokalnych zainteresowanych stron,
w tym parlamentarzystow i innych decydentéw politycznych oraz propagowanie zapewnienia krajowej
koordynacji kwestii zwiazanych z BTWC.

Ponadto zorganizowane zostang dwa warsztaty regionalne, jeden dla Afryki i jeden dla regionu Pacyfiku, by
wykorzysta¢ geograficzng blisko§¢ kilku pafistw niebedacych stronami BTWC oraz zacheci¢ do dialogu
regionalnego, by wspiera¢ dzialania upowszechniajagce konwencje. W dzialania wlaczony zostanie réwniez
element sponsorowania, by umozliwi¢ przybycie do Genewy najwazniejszych urzednikéw z panstw, ktére nie sa
jeszcze stronami BTWC na jej posiedzenia.
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1.2 Projekt 2: Rozwijanie zdolnosci w zakresie wspierania realizacji BTWC
1.2.1. Cel projektu

Projekt ten ma na celu prowadzenie dzialan zainicjowanych na mocy decyzji (WPZiB) 2016/51 w ramach jej
rozszerzonych programéw wspomagania realizacji konwencji. Celem bedzie skoncentrowanie wysitkow na
maksymalnie pieciu pafistwach beneficjentach poprzez zapewnianie ukierunkowanego i cigglego wsparcia
w zadanych dziedzinach, w trakcie trzyletniego okresu realizacji decyzji (WPZiB) 2016/51.

1.2.2. Spodziewane wyniki projektu:

a) przyjecie odpowiednich $rodkéw legislacyjnych lub administracyjnych, w tym przepisow prawa karnego,
obejmujgcych pelen zakres zakazéw i Srodkéw zapobiegawczych przewidzianych w BTWC i opracowanych na
6smej konferencji przegladowej;

b) skuteczne wdrozenie i egzekwowanie $rodkéw majacych na celu przeciwdzialanie naruszaniu BTWC oraz
nalozenie sankcji w przypadku naruszenia BTWG;

¢) ulepszenie koordynacji i kontaktéw migdzy wszystkimi podmiotami zaangazowanymi w proces BTWC, w tym
krajowymi i regionalnymi stowarzyszeniami na rzecz bezpieczenstwa biologicznego, parlamentarzystami
i sektorem prywatnym, aby propagowa¢ skuteczng realizacjg;

d) zwigkszona przejrzysto$¢ dziatan panstw stron BTWG;

e) utworzenie lub ulepszenie krajowych mechanizméw stuzacych gromadzeniu wymaganych informacji oraz
corocznemu przedkladaniu §rodkéw budowy zaufania;

f) zwigkszenie liczby pafistw stron regularnie uczestniczacych w wymianie $rodkéw budowy zaufania i poprawa
jakosci przedkladanych informacji;

g) zwiegkszenie liczby panistw stron przedkladajacych drogg elektroniczng deklaracje dotyczace Srodkéw budowy
zaufania;

h) zwiekszenie liczby panstw stron, ktére wyznaczyly krajowy punkt kontaktowy ds. BTWGC;

i) ulatwianie ksztalcenia, szkolenia, wymiany oraz prowadzenia programéw partnerskich i innych sposobéw
rozwijania zasobow ludzkich w zakresie nauk biologicznych i technologii zwiazanych z realizacja BTWC
w krajach rozwijajacych sie.

1.2.3. Opis projektu

W ramach tego projektu UNODA bedzie dazy¢ do ustanowienia aktywnej wspélpracy z panstwami
czlonkowskimi, unijnymi ekspertami i instytucjami krajowymi zdolnymi zapewni¢ wysokiej jakosci, przydatna
pomoc. Wyznaczeni przez panstwa czlonkowskie eksperci beda pozyskiwani do udzielania pomocy, zwlaszcza
czlonkowie panelu ekspertéw Unii ustanowionego na mocy decyzji Rady (WPZiB) 2016/51. Ponadto UNODA
bedzie staral si¢ wspolpracowal z odpowiednimi instytucjami krajowymi, ktére maja szczegdlng wiedze fachows
oraz, miedzy innymi, realizowaly w przeszloici projekty pomocy. UNODA bedzie réwniez wspolpracowaé
z regionalnymi centrami ONZ ds. pokoju i rozbrojenia, Migdzyregionalnym Instytutem Narodéw Zjednoczonych
ds. Badan nad Przestepczoscia i Wymiarem Sprawiedliwosci, unijnymi centrami doskonalo$ci CBRN oraz organi-
zacjami spoleczefistwa obywatelskiego (np. VERTIC) i o$rodkami analitycznymi (np. Konsorcjum UE ds. Nieproli-
feracji i Rozbrojenia).

W ramach tego projektu przeprowadzone zostanie réwniez do trzech wzajemnych ocen, by jeszcze zwigkszy¢
poparcie dla tej koncepcji. Dzialanie to bedzie oparte na dzialaniach przeprowadzonych przez Francje w roku
2013, kraje Beneluksu w roku 2015, Niemcy w roku 2016, Maroko w roku 2017 i przez Gruzj¢ w roku 2018.
Koncepcja ta moze stanowié istotne narzedzie budowania zaufania i utorowa¢ droge dalszej wspélpracy dzigki
wskazaniu majacych znaczenie zagadnien.

1.3 Projekt 3: Wspieranie sieci bezpieczenstwa biologicznego w krajach globalnego Poludnia
1.3.1. Cel projektu

Projekt ten ma na celu zapewnienie mlodym osobom odpowiedzialnym za wyznaczanie kierunkéw polityki,
naukowcom i akademikom z globalnego Poludnia mozliwosci rozwoju zdolnosci w obszarach zwigzanych
z BTWC. Projekt bedzie si¢ opieral na zakoriczonych powodzeniem inicjatywach, takich jak program UNODA
,Stypendia dla pokoju”, wykorzysta ich wyniki i zapewni cigglo$¢ juz podjetych wysitkéw. Ponadto projekt ten
bedzie rowniez obecny w przestrzeni wirtualnej, by zacheca¢ do rozwijania sieci mlodych profesjonalistow
i wykorzystywa¢ materialy szkoleniowe opracowane przez Uni¢ (np. narzedzia e-uczenia si¢ opracowane przez
Konsorcjum Unii ds. Nieproliferacji i Rozbrojenia).
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1.3.2. Spodziewane wyniki projektu:

a) wspieranie budowania zdolnosci poprzez wspdlprace miedzynarodowa w zakresie bezpieczenstwa
biologicznego i ochrony biologicznej w kontekscie art. X BTWGC;

b) zwigkszenie wiedzy o BTWC wéréd miodych twércow polityki, naukowcéw i akademikéw z globalnego
Poludnia;

¢) tworzenie regionalnych i subregionalnych sieci mtodych praktykéw w zakresie ochrony biologicznej i dziedzin
pokrewnych;

d) propagowanie wirdd odbiorcéw docelowych koncepcji ,odpowiedzialnoéci w nauce i innowacjach”;

e) propagowanie programéw upowszechniajacych wiedzg, kodekséw postgpowania i norm bezpieczenstwa
biologicznego i ochrony biologicznej;

f) zwigkszenie zréznicowania regionalnego i zréinicowania plci wsréd ekspertéw uczestniczacych
w posiedzeniach BTWC i dyskusjach dotyczacych ochrony biologicznej;

g) propagowanie i wykorzystywanie narzedzi i materialéw edukacyjnych i informacyjnych opracowanych
w ramach wczesniejszych decyzji Rady i przez odpowiednie instytucje i podmioty.

1.3.3. Opis projektu

W Genewie, w najbardziej odpowiednim czasie, zorganizowane zostang dwa seminaria gromadzace mlodziez
z globalnego Poludnia, by zapozna¢ ja z koncepcja wielostronnych negocjacji dotyczacych rozbrojenia
i umozliwi¢ im konsultacje z dyplomatami i ekspertami wysokiego szczebla w tej dziedzinie. Szczegdlny nacisk
zostanie polozony na wspieranie uczestnictwa mlodych kobiet pochodzacych z globalnego Potudnia.

1.4 Projekt 4: Wspieranie programu migdzysesyjnego oraz przygotowan do dziewigtej konferencji przegladowe;j
BTWC

1.4.1. Cel projektu

Program ten skupia si¢ na mobilizacji pafdstw stron BTWC do czynnego udzialu w dziewiatej konferencji
przegladowej przez zorganizowanie czterech regionalnych lub subregionalnych warsztatéw i oferowanie
mozliwosci przemyslenia i oméwienia gléwnych tematéw programu miedzysesyjnego w latach 2018-2020.

1.4.2. Spodziewane wyniki projektu:

a) polepszenie wiedzy na temat BTWC i dziewigtej konferencji przegladowej przewidzianej na rok 2021 oraz jej
znaczenia dla przyszlej ewolucji BTWG;

b) kompleksowy i ogélnoregionalny dialog na temat kwestii, ktére majg zosta¢ rozwazone na dziewiatej
konferencji przegladowej;

¢) opracowanie pewnej liczby wnioskéw dotyczacych nowych inicjatyw, ktére majg zostaé zrealizowane po
dziewigtej konferencji przegladowej, oraz szerokie poparcie dla ich przyjecia na tej konferencji;

d) aktywny udzial ekspertéw z krajéw rozwijajacych si¢ w posiedzeniach w 2019 i 2020 r. w ramach programu
miedzysesyjnego oraz w dziewiatej konferencji przegladowe;j.

1.4.3. Opis projektu

Zorganizowane zostang cztery regionalne lub subregionalne warsztaty, aby podjaé tematy zawarte w programie
mi¢dzysesyjnym na lata 2018-2020 oraz aby wspomoéc przewodniczacego nastepnej konferencji przegladowej
przed dziewiata konferencja przegladowa i w jej trakcie, z mysla o dalszej ewolucji BTWC. Celem tych
warsztatow bedzie ulatwienie porozumienia na szczeblu regionalnym lub subregionalnym przez omawianie
propozycji postepdw w réznych kwestiach. W miarge potrzeby wydarzenia towarzyszace bedg takze
organizowane w Genewie przy okazji posiedzen w ramach BTWC. Ulatwi to wypracowanie szerokiego
konsensusu pafistw stron na rzecz stopniowego wzmacniania BTWC.

Projekt ten bedzie réwniez wspieral program sponsorowania, ktéry umozliwia ekspertom z krajéw rozwijajacych
si¢ udzial w spotkaniach migdzy sesjami BTWC oraz podczas dziewigtej konferencji przegladowej w Genewie.

Ponadto w ramach tego projektu przewiduje si¢ zorganizowanie — podczas przygotowan do dziewiatej
konferencji przegladowej — miedzynarodowej konferencji naukowo-technicznej, ktéra odbedzie si¢ w Genewie,
skierowanej do ekspertéw rzadowych, organizacji pozarzadowych, organizacji spoleczenstwa obywatelskiego
i przedstawicieli odno$nego sektora, by uwzgledni¢ ich opini¢ w dyskusjach, ktére stang si¢ podstawa programu
dziewiatej konferencji przegladowe;j.
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1.5  Projekt 5: Gotowo$¢ panstw stron do zapobiegania atakom z uzyciem czynnikéw biologicznych i reagowania na
takie ataki

1.5.1. Cel projektu

Projekt ten ma na celu zwigkszenie zdolnosci wybranych panstw stron do zapobiegania atakom z wykorzystaniem
broni biologicznej i reagowania na nie. Eksperci z panstw czlonkowskich i przedstawiciele odpowiednich
organizacji miedzynarodowych zapewnig szkolenia w zakresie pomocy i ochrony. W zakresie organizowania
takich szkolen i korzystania z niezbednej infrastruktury dazy¢ si¢ bedzie do partnerstwa z pafistwami trzecimi.
Szkolenia takie doprowadza do zwigkszenia zdolnosci prewencyjnych, zwigkszenia odpornosci oraz poprawy
krajowych i regionalnych zdolnosci radzenia sobie z niewlasciwym wykorzystywaniem czynnikéw biologicznych.
Celem projektu bedzie réwniez zachecanie pafistw stron do wspierania tworzenia sieci regionalnych w ich
regionach lub subregionach, aby usprawni¢ ich zbiorowe dzialania prewencyjne oraz ich skoordynowane reakcje
na potencjalny atak z wykorzystaniem broni biologiczne;j.

1.5.2. Spodziewane wyniki projektu:

a) przyczynienie si¢ do wzmocnienia realizacji art. VII BTWC oraz do lepszego zrozumienia praktycznych
wyzwan zwigzanych z jego wdrozeniem;

b) dostarczenie znaczacych wkladéw na spotkania ekspertéw ds. pomocy, reagowania i gotowosci, ktdre maja sie
odby¢ w 2019 i 2020 r;

¢) przyczynienie si¢ do wzmocnienia migdzynarodowych zdolnosci reagowania w przypadku ognisk choréb
zakaznych, naturalnych i wywolanych celowo;

d) zwigkszenie zdolnosci wybranych panstw stron w zakresie wykrywania i zglaszania ognisk choréb zakaznych
lub atakéw z wykorzystaniem broni biologicznej oraz reagowania na takie zdarzenia, w tym w dziedzinie
gotowosci, reagowania i zarzadzania kryzysowego oraz fagodzenia skutkéw;

) propagowanie znaczenia odpornych krajowych systeméw opieki zdrowotnej jako Srodka zniechecajacego do
potencjalnego uzycia broni biologicznej;

f) przyczynienie si¢ do wzmocnienia zdolno$ci w ramach opracowanej przez Sekretarza Generalnego ONZ
metody prowadzenia dochodzeft w sprawie domniemanego uzycia broni chemicznej i biologiczne;j.

1.5.3. Opis projektu

W ramach tego projektu zorganizowane zostana kursy szkoleniowe, ¢wiczenia symulacyjne lub krajowe
lub subregionalne warsztaty dla wybranych pafstw stron, by przeanalizowal proces decyzyjny na szczeblu
rzagdéw oraz by propagowal wymiane informacji i zapewnial pomoc wérdéd wilasciwych organizacji krajowych
i migdzynarodowych w celu zapobiegania ryzyku ataku z wykorzystaniem czynnikéw biologicznych i fagodzenia
nastepstw takiego ataku. Celem bedzie przedwiczenie i ocena krajowego systemu prewencji, gotowosci
i reagowania na atak biologiczny, jak réwniez zwigckszenie $wiadomosci co do dalszych krokéw, ktére nalezy
podjaé, aby podwyzszy¢ poziom gotowosci.

Projekt ten bedzie takze obejmowal otwierajace warsztaty ekspertéw w Genewie, ktdrych celem bedzie przeanali-
zowanie potrzeb w zakresie wdrozenia art. VIl BTWC i opracowanie dzialan majacych na celu zaspokojenie tych
potrzeb, ktére zostang uwzglednione w kolejnych dzialaniach w ramach tego projektu. Dzialania takie beda
opiera¢ si¢ na wysitkach podejmowanych przez wlasciwe podmioty, takie jak unijne centra doskonatosci CBRN.

1.6 Projekt 6: Udostepnianie narzedzi upowszechniania wiedzy, edukacji i zaangazowania
1.6.1. Cel projektu

Projekt ten ma na celu stworzenie konkretnych i praktycznych narzedzi, materialéw i metod podejcia umozliwia-
jacych podjecie dzialaf opisanych w projektach 1-5. Narzedzia te bedg tworzone w formatach dostosowanych do
ich odbiorcéw, takze w wersji drukowanej, i ogélnie wymagaly beda tlumaczenia na wszystkie jezyki urzedowe
ONZ.

Projekt ten bedzie réwniez nadal zapewnial elastyczne finansowanie, by umozliwia¢ tworzenie materialow
edukacyjnych i informacyjnych w celu wsparcia realizacji projektéw 1-5 oraz zwigkszenia widocznosci BTWC.

1.6.2. Spodziewane wyniki projektu:
a) wspieranie projektow 1-5;

b) poprawa wiedzy na temat kwestii dotyczacych broni biologicznej, odpowiedzialnego prowadzenia badan
naukowych oraz kwestii etycznych wérdd studentéw i ich nauczycieli;

) szerokie rozpowszechnianie materialéw informacyjnych na temat BTWC i ogdlniejszych zagadnien
dotyczacych potencjalnego niewla$ciwego stosowania materialéw biologicznych.
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1.6.3. Opis projektu

Juz obecnie wskaza¢ mozna pewna liczbg projektéw, natomiast inne pojawia si¢, gdy projekt bedzie w toku. Na
przyklad w poprzedniej kategorii gtéwna propozycja to przygotowanie pamigtkowej publikacji dla uczczenia
pig¢dziesigtej rocznicy BTWC. Publikacja zostanie opracowana i bedzie rozpowszechniana wsrdd szerokiej
publicznosci, by propagowaé wiedz¢ o tworzeniu i rozwijaniu BTWC oraz trwalym znaczeniu konwengcji dla
utrzymania pokoju i bezpieczefistwa. Mozliwym do okreslenia i koniecznym projektem jest takze przettuma-
czenie strony internetowej BTWC oraz materialdw wytworzonych na podstawie niniejszej decyzji i wszelkich
innych stosownych decyzji Rady.

2. ASPEKTY PROCEDURALNE i KOORDYNACJA

Realizacje projektéw zainicjuje Komitet Sterujagcy w celu ustalenia procedur i metod wspélpracy. Komitet
Sterujgcy bedzie regularnie (co najmniej raz na sze$¢ miesigcy) weryfikowaé realizacje projektow, réwniez
z zastosowaniem 1gcznosci elektronicznej.

W sklad Komitetu Sterujgcego wejda przedstawiciele Wysokiego Przedstawiciela i UNODA [Jednostki
ds. Wspierania Realizacji BTWC.

Whioski pafistw stron, ktére nie sa pafistwami cztonkowskimi, o pomoc i wspdlprace na mocy niniejszej decyzji
kierowane s3 do UNODA [Jednostki ds. Wspierania Realizacji BTWC. UNODA [Jednostka ds. Wspierania Realizacji
BTWC dokona w odpowiednich przypadkach weryfikacji i oceny tych wnioskéw i przedstawi zalecenia
Komitetowi Sterujgcemu. Komitet Sterujacy przeanalizuje wnioski o pomoc, jak réwniez plany dzialania i ich
realizacje. Na wniosek Wysokiego Przedstawiciela, i uwzgledniajac wyniki rozméw na forum Komitetu
Sterujgcego, Wysoki Przedstawiciel podejmie ostateczng decyzje co do pafistw beneficjentéw, w konsultacji
z wladciwymi grupami roboczymi Rady.

Aby zapewni¢ silne poczucie odpowiedzialno$ci oraz trwalo§¢ zainicjowanych przez Unig dzialafi podejmo-
wanych przez pafstwa beneficjentéw, przewiduje si¢, ze w miarg¢ mozliwosci i w stosownych przypadkach
wybrani beneficjenci zostang poproszeni o opracowanie planéw dzialania, w ktérych okreslaé si¢ bedzie migdzy
innymi harmonogram przeprowadzania dzialan finansowanych, w tym takze finansowanych z zasobéw
krajowych, zakres i czas trwania danego projektu, gléwne zainteresowane podmioty. UNODA [Jednostka
ds. Wspierania Realizacji BTWC lub paristwa czlonkowskie, w odpowiednich przypadkach, bedg mogly
uczestniczy¢é w przygotowywaniu tych planéw dzialania, jezeli zajdzie taka potrzeba. Projekty beda realizowane
zgodnie z tymi planami.

3. SPRAWOZDANIA i OCENA

UNODA [Jednostka ds. Wspierania Realizacji BTWC bedg przekazywal Wysokiemu Przedstawicielowi regularne
polroczne sprawozdania z postepéw w realizacji projektow. Oprocz tego beda przedstawiane sprawozdania
z poszczegblnych dziatan pomocowych prowadzonych na podstawie planéw dzialania ustalonych dla panstw
beneficjentéw. Sprawozdania beda przekazywane odpowiedniej grupie roboczej Rady do oceny postepéw
i ogdblnej oceny projektéw oraz w celu ustalenia ewentualnych dziatan nastepczych.

W miar¢ mozliwosci pafistwa strony BTWC bedg informowane o realizacji projektéw, takze drogg elektroniczna.
Od pafistw beneficjentéw bedzie si¢ oczekiwaé informowania na posiedzeniach BTWC o postepie i wynikach
dziatan realizowanych na rzecz tych panstw oraz nalezytego uwzglednienia wsparcia ze strony Unii.

4. UDZIAL EKSPERTOW Z PANSTW CZLONKOWSKICH UE

Czynny udzial ekspertéw z panstw czlonkowskich jest niezbedny do pomyslnej realizacji niniejszej decyzji.
UNODA [Jednostka ds. Wspierania Realizacji BTWC bedg zachecane do korzystania z wiedzy tych ekspertow,
w tym poprzez regularne aktualizowanie wykazu ekspertéw Unii ds. BTWC sporzadzonego na mocy decyzji
Rady (WPZiB) 2016/51 i utrzymywanego przez UNODA/Jednostke ds. Wspierania Realizacji BTWC. Koszty
delegacji ekspertow zwigzane z realizacjg projektéw beda pokrywane na podstawie niniejszej decyzji.

Oczekuje si¢, ze w przypadku gdy przewidziana jest wizyta pomocowa, np. dotyczaca pomocy prawnej lub
pomocy w zakresie Srodkéw budowy zaufania, standardowo organizowana bedzie pigciodniowa wizyta grupy
skladajacej si¢ maksymalnie z trzech ekspertow. Jezeli nie mozna znaleZé odpowiednich ekspertéw Unii do
udzielenia okreslonej pomocy, o ktérg wnioskuje pafistwo strona bedace beneficjentem, podejmuje si¢ starania,
by znalez¢ i zaangazowal zewnetrznego ustugodawce majacego specjalistyczng wiedze w danej kwestii.

5. CZAS TRWANIA

Catkowity szacowany czas realizacji projektéw wynosi 36 miesigcy.
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6. BENEFICJENCI

Beneficjentami projektu 1 sg pafistwa niebedgce stronami BTWC (zaréwno pafistwa sygnatariusze, jak i paistwa
niebedgce sygnatariuszami) w przypadku dzialan upowszechniajacych, a takze, w stosownych przypadkach,
sektor prywatny, Srodowisko akademickie oraz organizacje pozarzadowe.

Beneficjentami projektu 2 w odniesieniu do dzialan zwigzanych z rozwijaniem zdolnosci sg panstwa strony
BTWC, przy czym szczegdlng uwage zwraca si¢ na te pafistwa, ktére niedawno przystapity do BTWC.

Beneficjentami projektu 3 sa mlode osoby odpowiedzialne za wyznaczanie kierunkéw polityki, naukowcy
i akademicy z panstw stron BTWC w krajach globalnego Poludnia dzialajacy w naukowych i akademickich
dziedzinach zwigzanych z BTWC.

Beneficjentami projektu 4 s3 urzednicy pafistw stron, zwlaszcza ci pracujgcy nad zagadnieniami zwigzanymi
z BTWC, tacy jak urzednicy wyznaczeni jako krajowe punkty kontaktowe i pracujgcy w stalych przedstawiciel-
stwach w Genewie oraz inni krajowi eksperci wskazani przez panstwa strony.

Beneficjentami projektu 5 bedzie niewielka liczba pafistw stron, wybranych na podstawie zaproszenia do
skfadania wnioskow, ktére beda mialy mozliwo$¢ uczestniczenia w kursach szkoleniowych, ¢wiczeniach symula-
cyjnych lub krajowych lub subregionalnych warsztatach majacych na celu budowanie ich zdolnosci w zakresie
zapobiegania atakom z wykorzystaniem broni biologicznej i reagowania na takie ataki.

Beneficjentami projektu 6 beda osoby, ktére tworza odpowiednie materialy, jak réwniez osoby, ktére z nich
korzystaja, np. studenci i nauczyciele, urzednicy z branzy i organizacje pozarzadowe.

7. PRZEDSTAWICIELE STRON TRZECICH

Aby propagowa¢ poczucie odpowiedzialno$ci na szczeblu regionalnym i zréwnowazony charakter projektow, na
mocy niniejszej decyzji finansowane bedzie uczestnictwo ekspertéw spoza Unii, w tym ekspertéw
z odpowiednich organizacji subregionalnych, regionalnych i migdzynarodowych. Finansowany bedzie udzial
UNODA [Jednostki ds. Wspierania Realizacji BTWC w warsztatach i dyskusjach na temat BTWC. Udzial przewod-
niczacego w posiedzeniach BTWC moze by¢ finansowany w indywidualnych przypadkach.

8. PODMIOT REALIZUJACY — KWESTIE DOTYCZACE PERSONELU

Biorgc pod uwage pozabudzetowy charakter dzialan przewidzianych w niniejszej decyzji dla UNODA [Jednostki
ds. Wspierania Realizacji BTWC potrzebny bedzie dodatkowy personel.

9. WYEKSPONOWANIE DZIALAN UE

UNODA [Jednostka ds. Wspierania Realizacji BTWC podejmie wszelkie dzialania konieczne do upublicznienia
faktu, ze dzialania takie zostaly sfinansowane przez Uni¢. Takie dzialania bedg prowadzone zgodnie
z komunikatem Komisji oraz Podrecznikiem dotyczacym komunikacji i widocznosci w ramach dzialan
zewnetrznych Unii Europejskiej przygotowanym i opublikowanym przez Komisje Europejska. UNODA [Jednostka
ds. Wspierania Realizacji BTWC zapewni zatem wyeksponowanie wkladu Unii przez stosowne logo i dzialania
promocyjne, podkre§lanie roli odgrywanej przez Unig, zapewniajac przejrzystos¢ swoich dzialan i podnoszac
$wiadomos¢ co do przyczyn przyjecia niniejszej decyzji oraz $wiadomo$é powodéw wspierania tej decyzji przez
Unig, a takze rezultatéw tego wsparcia. Na materialach wyprodukowanych w wyniku tego projektu w widocznym
miejscu zostanie umieszczona flaga Unii zgodnie z unijnymi wytycznymi dotyczacymi prawidlowego wykorzys-
tywania i reprodukgji flagi.
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